agence de l'eau
Loire-Bretagne]

Institution Interdépartementale du

BASSIN DE LA SARTHE

Etablissement public du ministére
chargé du développement durable

CONTRAT DE PARTENARIAT AVEC
L’INSTITUTION INTERDEPARTEMENTALE DU BASSIN DE LA SARTHE

(2015 - 2017)

ENTRE :

L’Institution Interdépartementale du Bassin de la Sarthe (IIBS) en sa qualité de structure porteuse de
SAGE, représenté par M. Touchard, agissant en tant que Président, autorisé a signer par délibération du
n°14.12.06 du 03/12/2014 et désigné ci-apres par "le bénéficiaire”

d'une part

ET:

L’agence de 'eau Loire-Bretagne, établissement public de I'Etat, avenue de Buffon 45063 Orléans,
représentée par son directeur général agissant en vertu de la délibération n°2014-86 du Conseil
d’administration du 10/12/2014 désignée ci-aprés désignée par "I'agence de I'eau”

d’autre part,

IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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Article 1 — Objet du contrat

Par ce contrat, le bénéficiaire et 'agence de I'eau décident de renforcer leur partenariat en faveur de la
gestion de la ressource en eau et des milieux aquatiques visant a atteindre les objectifs définis sur le
territoire du bassin de la Sarthe (périmétre de compétence de I'lIBS, cf. cartes en annexe 1), et ceci en
fonction des moyens et domaines d’intervention qui sont les leurs.

Le présent contrat traduit 'accord intervenu entre les signataires pour réaliser un programme d’actions sur le
périmetre de compétence de I'lIBS (périmétres des Schémas d’Aménagement et de Gestion des Eaux
(SAGE) des bassins de I'Huisne, de la Sarthe amont et de la Sarthe aval). Il détaille :

- les missions sur lesquelles s’engage le bénéficiaire,

- les programmes d’actions qui en découlent,

- les modalités d’exécution et de financement de ces actions,
- les engagements des signataires.

Les modalités de financement par 'agence de I'eau des actions inscrites dans le présent contrat s’appliquent
dans le cadre de son 10° programme.

Sur la base d’'un diagnostic partagé du territoire, les objectifs globaux du présent contrat sont pour les deux
signataires de :

- permettre la conduite des missions confiées au bénéficiaire par les collectivités territoriales qui
en sont membres dans le respect des préoccupations et des compétences de I'ensemble des
acteurs du territoire concerné et des partenariats conclus par les signataires hors du cadre du
présent contrat,

- rendre efficaces et efficientes les actions contribuant a l'atteinte des objectifs fixés de par
notamment la mutualisation des moyens techniques et humains dont dispose le bénéficiaire et
auxquels I'agence de I'eau contribue financiérement,

- offrir une visibilité pluriannuelle sur ces actions et leurs financements.

Article 2 - Territoires, contextes et enjeux

2.1 Objet, périmétre de compétence et organisation de I'llBS

L’lIBS, établissement public interdépartemental, a été créée par délibérations concordantes des conseils
généraux de la Sarthe, de I'Orne et d’Eure-et-Loir en dates respectives des 4 juillet 2008, 26 septembre
2008 et 20 décembre 2008. Elle est administrée conformément aux regles édictées pour la gestion
départementale (articles L 5421-1 a L 5421-6 et R 5421-1 a 5421-14 du Code général des collectivités
territoriales).

Elle a pour objet d’assurer la maitrise d’ouvrage des études et appuis (secrétariat technique et administratif)
nécessaires aux activitéts des commissions locales de I'eau (CLE) durant les phases d’élaboration, de
révision et de mise en ceuvre des SAGE. En ce sens, elle permet :

- de coordonner et d’'animer les activités des commissions locales de I'eau,

- de faciliter la gestion équilibrée de la ressource en eau,

- d’aider a la prévention des inondations,

- d’agir pour la préservation et la gestion des milieux aquatiques (cours d’eau et zones humides),
- de communiquer, d’informer et de sensibiliser sur les quatre points précités.

Elle peut aussi se porter maitre d’'ouvrage d’études de portée générale et de travaux dans le strict respect du
principe de subsidiarité.

Opérationnelle depuis le 1% janvier 2009, elle est la résultante du regroupement de [IInstitution
Interdépartementale du Bassin de I'Huisne et de I'Institution Interdépartementale du Bassin de la Sarthe
Amont, respectivement structures porteuses du SAGE Huisne et du SAGE Sarthe Amont.
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Initialement compétente sur les périmetres des SAGE des bassins de I'Huisne et de la Sarthe Amont, I'lIBS
est, depuis lintégration du portage du SAGE du bassin de la Sarthe Aval en 2012, compétente sur
'ensemble du bassin versant de la Sarthe (périmétres des SAGE Huisne, Sarthe Amont et Sarthe Aval) :
8 009 kmz2, 600 communes tout ou partie, 683 000 habitants, 5 départements en partie (Sarthe, Orne,
Mayenne, Eure-et-Loir, Maine-et-Loire) et 3 régions en partie (Pays de la Loire, Basse-Normandie, Centre).

L’lIBS est administrée par un conseil d’administration composé de six délégués élus en leur sein par les
conseils généraux membres fondateurs :

- 3 délégués titulaires et 3 délégués suppléants pour le Conseil général de la Sarthe,
- 2 délégués titulaires et 2 délégués suppléants pour le Conseil général de I'Orne,
- 1 délégué titulaire et 1 délégué suppléant pour le Conseil général d’Eure-et-Loir.

Dans la mesure du possible, les délégués élus pour siéger au sein du conseil d’administration sont
également membres du collége des élus des commissions locales de I'eau des SAGE des bassins de
'Huisne, de la Sarthe Amont et de la Sarthe Aval.

6 agents a temps plein composent I'équipe technique et administrative de I'lIBS :
- 3 animateurs de CLE,
- 1 chargé du suivi/évaluation des SAGE et du Systéme d’'Information Géographique (SIG),
- 1 assistante,
- 1 coordinatrice de bassin versant.

L’organigramme de I'lIBS a été construit autour de I'animation des 3 SAGE dont chaque animateur de CLE
est le référent. Les 3 autres agents de I'lIBS sont chargés de missions mutualisées entre les 3 SAGE mais
aussi de missions spécifiques a I'échelle du bassin de la Sarthe.

2.2 Description du territoire, du contexte et des enjeux

Le tableau ci-aprés présente la situation a I'échelle de chaque SAGE et comprend pour chacun I'historique,
le périmetre, les principaux enjeux et les objectifs du SAGE. Des informations complémentaires
(avancement des documents d’urbanisme, contrats, état des masses d’eau...) sont présentées en annexes
Il etlll.

Depuis sa création, le coeur de métier de I'lIBS est le portage de I'élaboration, de la mise en ceuvre et de la
révision des SAGE.

Au-dela, de la mise a disposition d’'une équipe d’animation aux CLE et du portage des études nécessaires
aux SAGE, I'lIBS entend développer sur son territoire de compétence, les conditions de réussites et
d’'atteinte des objectifs des SAGE : en particulier ceux de la Directive Cadre européenne sur 'Eau, déclinés
dans le SDAGE Loire-Bretagne.

Ainsi, dans le strict respect du principe de subsidiarité et en réponse aux enjeux des bassins versants, 'lIBS
se positionne comme structure mobilisatrice notamment autour des questions de :

- la structuration de la maitrise d’'ouvrage en matiére de gestion des milieux aquatiques et de préventions
des inondations,

- la communication et de sensibilisation du public aux questions de la qualité de I'eau et des milieux
aquatiques.

3/17



LTy

"2M|IqeIDUINA ] BP U0ONPYI €| B Jadidnied

"anbsu np ainyno e| Jaddojanag

*1210U04 Np uonsab e| Ins JsfjreAen ‘(sajeian|d

Xxnea) sureqin 19 (8bedsoq) xneins sadedsa sap uonsab e| Jalolpwy
‘sobe||idseb sa| a13u00 a)n| B| 18 ned p s8IWoU099 s9| Jaddojensg
"S82IN0SSaJ/SUI0Sa( Saiqlinba s9| Jnueles

"'SapIWNY S2UO0Z Sap S3N[eUUONOUO) S| JaIne1Sal/IanIasald

"'SaAISeAUl S909dsa sap Juswaddojanap 9| JasuieN

‘nea p sueld sap joedw, | Josuyew o afeuuo)

(%0t & sinauadns) sjsSa0xa JUOS S| NO B| Juswabe)s p xne} so| Jajwi
‘anbibojoo9 aununuoo

Bl 1@ nesp sinod sap onbibojoydiowolpAy suenb e Jalolpwy
‘sajuablawa saourIsgns ‘siuen|jododiw S| Janwi

‘a|qelod nea ua 82inossal e| ap aljenb el uereo

‘39VS 9] Janbijdde 18 Jabelred : g,u anbyioads moslqo

‘alqiinba juswaddojangp un Jnod
salesiansuel] suonoe sa| Jloanowold : ,u anbyoads moslqo

‘uonepuoul anbsu

‘sg1depe abejo|d
un 18 uonesiueblo aun e adelb 3oyS 9| Janbidde : jesiensuen noalqo

‘uonrepuoul anbsu 8] auod uonendod e| Jabaloid 19 sauANde Sap d|geinp
18 ualgyod ‘aiqiinbe juswaddojangp 9] Jainsse : g.,u anbyoads maalgo

‘sanbiBojoipAy S311jeUUONOUO) SINY)| JaJolDWe

‘sapronsad 9] anuod suoneindod sa Jsbaloid : g.,u anbiyoads moslqo 19 sanbnenbe sawg1sAs029 sa| JIanIasald 19 Jaineisal : Z,u anbioads noalqo -
19 S9IENIU S3P SIN-E-SIA SAUIBLIANOS XNnes sap difenb ﬂoﬁﬁwwﬁw ‘Ie19 uoq 8| aipuiale Jnod nea ua 82IN0SSal B| JasLIN09s ‘Nea Ua 82IN0SSsal e| JUswaAnelluenb
T 9 neg| op ajenb e Jalopwe :z.,u onbyoads oal Josiwndo 19 J9sLN23S ‘oiuenb e Jalogwe : T,u anbyoads Jnoal -
‘aJoydsoyd (soiomouod suonnjjod xne sg|gisSuss  SuBN|Ue } d 9P ;M_ ! 11g ¢ B9 19910 1w ! N M | I8 T W19 ht a0 inanBin us
Sulel9d INS JUSWIWEIOU) 8Jens op xnes sep aNenb e| Jsiolowy 1e19 Uoq 8| aipuiane Jnod sepjwiny Sauoz s3] 19 G10¢ us JOVsS np
‘sabueyda sa| 10 albobepad e| Jaddojanap ‘1esi|IqIsuss nea p sinod sap aibojoydiow ej uns Jibe : T,u anbuoads jnoalqgo XNaljiw Sap 18 xnea sap anbifoj029 1e19 uoq 3| alpuldne : anbibarens aalqo - sinoalqo
‘sjalns 99 ap 9|qWIBsUd,| 8UIdU0D adueUIBANOG e| ap uonesiueblio,| ap uosanb e -
_w_ow SBP UOIS0I3 | 1© suoljepuoul sa7 -
‘SOI9IAIL SBp ualeud,| ‘esnyip CO:::OQ 9p Xnjj so7 -
‘nNea ua 921n0ssal e| 9p w>_umH_H:m3_o CO_wam e -
‘nea,p sinod sap anbifoj029 aynupuUod B -
.mw_u_rcjc S9uU0Z S97 -
: dJpuodal eIASp JOVS
ureyosoud 8| sjenbxne sininy xnafus s8] JUBAR US SIW B JUBSISA UISSeq np dnsoubelp-xnaj|
S8p Jej9,| 8p Uones|enjoe,| 8p 8iped 8| suep gsi|edl (£1.0z) IOVS Np sinooted-lw e ue|iq a7
‘anbsll
np 8ouslosu0o ap asld e| 1@ sjueaelbbe sinsjoe) so| ‘suolepuoulp anbsu o7 -
‘@2Inossal e| JuswaAielnuenb Jasiwndo 18 JIISIBAIP ‘18SLINDYS ‘Saulelialnos
JUBW|I8SSINI NP 18 SUOIBPUOUI XNe JN[IgeIaUINA B 8P UOIIONPaY - (sobeno 7
e 19 s9|jalailadns xnea ua 82IN0Ssal | ap alenb e| Jainsse : g|gelod nes, ] -
92Inossal e| ap aalqlinbg uonsas - |18 SanId) nNea ua 82Inossal e| ap aAnemuenb uonseb e . .
(sepionsad 18 aioydsoyd ‘ajoze) sasianlp saulblop
Soplwny S8U0Z S8p UOHBAISS9Id - s8|0210s1d suopendod sap uonosioid e suonnjjod s3] JuesiNPaJ US SaulellaInos 19 sajjaoRladns xnea sap aufenb €7 -
anbi60]j029 g)nuiUOo e| ap 18 albojoydiowolpAy,| ep uoneloloWY - ‘uonesiydolina, | 813U00 8yN| e USWBULONOUO) N3] JUSWWRIOU JUBIOISWE US UONEH|Iqeya) INa| 18 uoioajoid
Xnea sap alijenb e| ap uoneloloWyY - ‘a|gesijigejod nes ua 82IN0SSal B| 9p UOREIOIDWE, T Ing| Jainsse : (‘019 ‘sapiwny sauoz ‘nes,p SInod) sanbienbe xnalw s8] - xnalua
SUONoB Sap 92UBJYOD US aSIW ‘UoNeIIUNWWOI ‘8oUBUIBANOS) - ‘@oeLINS ap Xnea sap alljenb e| ap uojelolPWe, ‘nea,p sinoo sap uonesiydonna,] - | xnediould

‘(8107 ¥
ap sAed) uoibal T ‘(ali07-19-aurely ‘auusAep ‘syues) sjuswanedsp £ -

‘(107
np a9|leA ‘syles e| ap 89|[eA ©| 8p ‘SuelN np ‘syues sineH e| 9p
‘SU0JIAQ0D Ssap ‘noluy.p sag|leA sop ‘usalbag ‘siabuy aui0T) shked § -

‘(Burey-sipuewWION HYNd) [euoibay |aineN dled T -

‘(uonelowo|bby [eae ‘sjodong|n 84107 siabuy
‘ejodosg|\ suely o7) suonesgwolbbe,p no sauleqin soNBUNWWOD € -

‘saunwiwiod ap sINeUNWIWOD /T -

‘(3112101 U sasudwod 9T T UOP) SBUNWWOD 6T -
‘sg|gebineu wy Qg JUOP ‘Neap SIN0d ap WY 002 2 -
‘sjuengey 000 €S¢ - WX L2L 2 -

‘(sIpueWION-9SSeg 19 alloT] B

ap sAed) suoibal g ‘(suuakel 19 aulQ ‘ayues) suswauedsp €
‘(8yonQ,p ‘sieulQ ayoiad ‘sloyles ayolad ‘uodus|y p
‘auuakely aineH ‘suoiAgo)d ‘ayues aineH ‘sueN np) sAed 8
‘(aureN-alpueWION YNd) [euoibay [ainreN dred T

‘(ajodong|N suey 87 18 UOdUB|Y) Sauleqln SaINBUNWIWOD 2
‘SQUNWIWOD 3p S9INBUNWWOD OZ

‘(3112101 UB SBsSLIdWOI TET UOP) SBUNWWOD GGZ

‘nes,p sIN02 ap W 089 2

‘sjuelgey 000 8€C - ;WX 288 ¢

"(8nua) 18 a0 B| 9p shed
‘alpuewlIoN-asseqg) suoibal € ‘(J107-18-ain3 ‘syues ‘sulQ) Sswswauedsp €

‘(suey np ‘sioyues ayalad ‘li07-19-ain3,p ayolad ‘sieulQ ayotad) shed v
‘(8Yya1ad YNd) [euoibai jainteN ored T

‘(ajodosgN suep 97) auregin aINeUNWWOod T

‘SauNWWOd 8p SINBUNWIWOD 9T

‘(3112101 U Ssasdwod HTT UOP) SBUNWWOD /8T

‘nea,p SIN02 ap Wy Oy8 T

‘suelgey 00G €8T : W 96€ ¢

allpwiad

EECISEIENERS
aseyd ua JuawsajBnide ‘FTOZ JaUAR} ua ansoubelp np uoneplfeA ‘€T0Z
uinf us xnal| sap }e}9,| ap uonepleA : uonelogel,p aseyd us JoysS

"1202-9T0Z aubelaig
-a1107 39vds 9] 99Ae a|quedwod ang Inod 8Tz ueae anaaid

uoISIngJ-uonesienoy "TTOZ aiqwadgp 9T 9] aanoidde 3oys

"T202-9T0Z aubelaig
-21107 J9VAS 9| J9AR /10Z uozuoy,| e 8|qnedwod anep SNA US UOISIADI

-uonesijenyoe,p eseyd us JUBWI|BNIOY ‘6007 ©1J0100 {| ©| 9Anoidde Joys

anbliolsiH

[eAY ByLeS JOVS

Juowy ayes Iovs

9USINH 39VS




Article 3 — Périmétre, thématiques d’intervention et programme d’actions

Le présent contrat concerne le périmétre de compétence de I'lIBS (cf. art.2 et annexe 1).

Le présent contrat concerne les thématiques suivantes :
- appui aux CLE pour I'élaboration, la révision et la mise en ceuvre des SAGE,
- appui a la structuration de la maitrise d’ouvrage locale,
- synthése et vulgarisation sur la qualité des eaux et des milieux aquatiques,
- information et sensibilisation du public.

Il est précisé que les 3 derniéres thématiques citées contribuent a la bonne réalisation de la premiere
thématique qui est le cceur de métier de I'lIBS.

Conditions d’exécution générales :

Les cellules d’animation sont hébergées dans les locaux de I'lIBS a Alencon. Pour la bonne réalisation des
actions liées a ces thématiques, I'lIBS met a disposition de chaque cellule d’animation, les équipements
nécessaires a leur exercice.

L’équipe de I'lIBS est organisée en 3 cellules d’animation (une par SAGE) et des missions transversales
mutualisées. Chaque cellule d’animation bénéficie des services de lI'animateur de CLE, du chargé du
suivi/évaluation des SAGE et du SIG, de l'assistante, de la coordinatrice de bassin versant.

Echéancier général :
Les missions sont conduites sur une durée contractuelle de 3 ans (2015-2017).

3.1 Appui aux CLE pour I’élaboration, la révision et la mise en ceuvre des SAGE
3.1.a. Missions d’animation générale des SAGE

Le bénéficiaire est la structure porteuse des SAGE Huisne, Sarthe Amont et Sarthe Aval. Dans le cadre de
sa mission d’animation générale des SAGE, il réalise un certain nombre d’actions.

Description des actions :

- suivi, coordination de I'élaboration, de la mise en ceuvre opérationnelle et réglementaire, et de la
révision des trois SAGE,

- appuis administratif et technique aux trois CLE,

- réalisation des tableaux de bord de suivi et d’évaluation des trois SAGE (élaboration de fiches
synthétiques indicatrices constituant les tableaux de bord, diffusion des informations sur les sites
internet des SAGE).

Secrétariat technique et administratif

Sur les périmetres de ces SAGE, il assure le secrétariat technique et administratif de chaque CLE, il mene
les études nécessaires a I'élaboration des SAGE, au suivi de leur mise en ceuvre et a leur révision.

Renforcer le suivi et I’'évaluation de la mise en ceuvre des SAGE

Les CLE assurent un suivi/évaluation des SAGE durant leur phase de mise en ceuvre. Ce suivi opérationnel
et reglementaire est mené principalement au travers des tableaux de bord des SAGE qui permettent de
rendre compte de I'application des SAGE sur les territoires des bassins versants.

Sur le territoire du grand bassin versant de la Sarthe, le bénéficiaire assure un suivi de la mise en ceuvre des
SAGE a travers les tableaux de bord qui sont diffusés auprés des partenaires, et mis a disposition de
'ensemble des acteurs par le biais des sites internet ou autres supports.
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Mutualisation et coordination inter-SAGE

L’lIBS renforce tant que possible la mutualisation des actions/outils et met en place une coordination inter-
SAGE.

La coordination inter-SAGE se traduit notamment par I'organisation d’une réunion annuelle (au moins)
commune aux trois bureaux de CLE des SAGE Huisne, Sarthe amont et Sarthe aval. Cette réunion est
'occasion de faire le point sur les projets d’aménagement ou de planification concernant les trois SAGE.

D’autres part, le bénéficiaire organise annuellement une journée de travail de son réseau Aménagement et
Gestion des Milieux Aquatiques (AGMA) du bassin de la Sarthe. Ce réseau technique qui regroupe
notamment les techniciens de rivieres est un réseau d’échange d’expérience et de retour sur les politiques
impactant directement ou indirectement l'action des structures intervenant dans la restauration et la
préservation des milieux aquatiques.

Communication récurrente des CLE et communication inter-SAGE

Le bénéficiaire assure la réalisation des actions de communication liées aux activités des CLE. D’autre part,
des actions inter-SAGE traduisent le renforcement de la mutualisation d’outils et d’actions au sein de I'lIBS.
Il s’agit par exemple :

- de journées d’information thématiques sur le SAGE, sa mise en ceuvre ou le contexte |égislatif,

- dela mise a jour réguliére du site internet et des réseaux sociaux,

- de la parution de document pédagogique « Qu’est-ce qu’'un SAGE ? »,

- efc...

Les actions inscrites dans le plan de communication 2015-2017 sont présentées en annexe VIII.

Le tableau ci-contre évalue de fagon globale les prestations liées a ces actions de communication.

2015 2016 2017 Total
SAGE Huisne 5 000 5 000 5000 15 000
SAGE Sarthe Amont 5000 5000 5000 15 000
SAGE Sarthe Aval 5 000 5 000 5 000 15 000
InterSAGE 7 000 9 000 11 000 27 000
Total 22 000 24 000 26 000 72 000

Ces actions de communication récurrentes feront I'objet d’'une demande d’aide financiére unique qui
distinguera les actions propres a chagque SAGE et les actions mutualisées (inter-SAGE).

3.1.b. Mission transversale : aider a la prise en compte des SAGE en favorisant le lien entre
politique de I’eau et aménagement du territoire

Sur son périmetre de compétence, le bénéficiaire intervient auprés des acteurs de 'aménagement du
territoire (communes, EPCI, ...) pour favoriser une meilleure prise en compte des objectifs des trois SAGE et
du SDAGE dans les autres politiques de planification menées sur le territoire.

Description des actions :

- suivi et avis des CLE sur les projets de documents d’urbanisme : SCoT, PLUi, PLU (avis,
participation aux réunions...),

- favoriser les inventaires et la prise en compte des zones humides et du bocage, des milieux
aquatiques et de la ressource en eau dans les documents d’urbanisme,

- suivi des différentes démarches et réunions (SRCE-Trames verte et bleue, ...).
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3.1.c. Etudes et prestations

Le tableau ci-contre évalue de facon globale les études nécessaires a la mise en ceuvre, a I'élaboration et a
la révision de chaque SAGE. Les demandes complémentaires validées par les CLE ou d’éventuelles
évolutions pourront étre apportées en fonction des besoins justifiés.

2015 2016 2017
] Montant ] Montant ] Montant
Etudes prévisionnel Etudes prévisionnel Etudes prévisionnel
(€) (€) (€)
zter\;'tsé'gir;: Consultation des
SAGE Rédaction + 140 000 Revision : 45000 | assemblées, 60 000
Huisne Rédaction enquéte
Volumes ubliaue
prélevables publiq
Révision : Révision -
SAGE Actualisation D Révision :
Sarthe Amont Etat des lieux- 60000 Actual@apon 45000 Rédaction 45000
Di Stratégie
iag.
Eslilg?gztilgl: Elaboration : Consultation des
SAGE Rédaction + assemblées,
Sarthe Aval }/olumes 100 000 Volumes 120000 enguéte 60000
prélevables + rélevables ublique
rédaction P publiq
Total 300 000 210 000 165 000

Modalités d’exécution et financiére des missions d’appui aux CLE pour I’élaboration, la révision et la
mise en ceuvre des SAGE :

Conditions d’exécution :

La mission d’animation des CLE est exercée par 3,9 ETP. Les fiches missions sont précisées en annexe V.

Nature des dépenses prévisionnelles (en €) :

. Chargé Coordonnateur .
Animateurs CLE (3) Suivi/évalua?ion - SIG Bassins versants Assistante
% ETP Colt % ETP Colit % ETP Colit % ETP Colit
80% x 3 384 000 45 % 60 750 30 % 30 600 75 % 72 000
Totaux
ETP Colt
3,9 547 350

NB : colts sur 3 ans.

Indicateurs de suivi :

Rapport d’activité des CLE. Bilan financier.
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3.2 Structuration et appui a la maitrise d’ouvrage locale

Un premier état des lieux de la maitrise d’ouvrage sur le territoire de I'lIBS décrit les différentes structures
compétentes dans le domaine de la gestion des milieux aquatiques et de la prévention des inondations. I
expose les types d’acteurs compétents, et une « fiche d’identité » par maitre d’ouvrage. (Cf. cartes de
synthése en annexe VI).

Sur son périmetre de compétence, le bénéficiaire intervient aupres des acteurs et des élus locaux pour
favoriser la structuration d’'une maitrise d’ouvrage locale compétente et capable de porter les actions
nécessaires a l'atteinte des objectifs fixés dans les documents de référence (SDAGE, SAGE...).

Cette animation visant la structuration de la maitrise d’'ouvrage locale concerne essentiellement le domaine
de la restauration et I'entretien des milieux aquatiques, premier enjeu pour I'atteinte du bon état des eaux.
D’autres domaines peuvent faire I'objet de cette animation s’ils sont prioritaires vis-a-vis de la reconquéte de
la qualité des masses d’eau du périmetre concerné (pollutions diffuses, lutte contre I'érosion, ...).

Cette mission sera menée de différentes manieres sur le territoire, en lien avec les acteurs du territoire :

- le coordonnateur n’interviendra pas sur le territoire de 'Huisne amont, étant donné que le méme
type de mission y est engagé par le Parc naturel régional du Perche. Il pourra cependant apporter
un appui au chargé de mission du PNR et se tiendra informé des évolutions en cours sur le territoire,

- cette mission interviendra de maniére complémentaire et en collaboration avec les ASTER™ /
CATER* présentes (Orne, Maine-et-Loire, Mayenne) sur leurs territoires d’action (hors Eure-et-Loir
car le PNR Perche assure déja cette mission),

- cette mission sera pleinement assurée dans le département de la Sarthe ou aucune ASTER n’est
présente.

Le détail des masses d’eau concernées figure en annexe VII.

Au-dela, le bénéficiaire développe de cette mission de structuration et d’appui a la maitrise d’'ouvrage locale
pour :

- contribuer au renforcement du lien entre I'lIBS et les maitres d’ouvrage d’actions sur les milieux
aquatiques,

- renforcer les liens entre les SAGE et les Contrats Territoriaux (CT) en cours ou en projet sur le
grand bassin de la Sarthe (ces CT sont listés dans le tableau de I'annexe Il et sur la carte de
annexe V)

- contribuer a la mise en ceuvre des SAGE en accompagnant les acteurs locaux (suivi des
inventaires de zones humides, cours d'eau et haies, actions de réductions des pollutions
diffuses...),

- communication auprés des maitres d’ouvrage sur les objectifs du SDAGE, des SAGE et sur le
réle de I'lIBS.

Les obijectifs associés sont :

- solutionner la défaillance de la maitrise d’ouvrage sur les milieux aquatiques (mauvaise
structuration, difficultés de fonctionnement des structures existantes, secteurs orphelins),

- renforcer l'articulation entre les SAGE (outils de planification) et les CT (outils de programmation
d’actions et de mise en ceuvre des SAGE).

Description des actions :
Coordination du bassin versant avec les missions suivantes :

- réaliser les études nécessaires a la structuration de la maitrise d’ouvrage locale,

- contribuer a I'émergence et a la structuration de la maitrise d’ouvrage sur les milieux aquatiques
en proposant des rencontres réunissant 'ensemble des acteurs concernés,

- impulser et faciliter la mise en place d’actions, notamment en matiére de gestion des milieux
aquatiques.

* Cellule d'Animation et de Suivi des Travaux En Riviéres
2 Cellule d'Assistance Technique a I'Entretien des Riviéres
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Modalités d’exécution et financiere des missions de structuration et d’appui a la maitrise d’ouvrage
locale

Conditions d’exécution :

Le coordonnateur fait partie des cellules d’animation des CLE. Il exerce ses missions en collaboration étroite
avec les 3 animateurs de CLE.

Nature des dépenses :

La mission de structuration de la maitrise d’'ouvrage locale est exercée par 1,15 ETP ; les fiches missions
sont précisées en annexe V.

. Chargé Coordonnateur .
Animateurs CLE (3) Suivi/évalua?ion - SIG Bassins versants Assistante
% ETP Colit % ETP Colit % ETP Colit % ETP Colt
10 % x 3 48 000 10 % 13 500 65 % 66 300 10 % 9 600
Totaux
ETP Colt
1,15 137 400

NB : co(ts sur 3 ans.

Echéancier :

La mission d’animation est conduite sur une durée de 2 ans (2016-2017), plus une premiere année (2015)
consacrée a I'étude préalable interne d’état des lieux-diagnostic et la mise en place d’'une stratégie d’action.
Un bilan final est dressé par le bénéficiaire a l'issue des 30 premiers mois d’animation. Le bénéficiaire
transmet ce bilan a 'agence de I'eau au plus tard 3 mois avant la fin de la mission d’animation.

En cas de bilan jugé insuffisant par 'agence de I'eau, celle-ci décide ou non de la poursuite de la mission et
le cas échéant, du maintien ou de la diminution du taux de sa participation financiére.

Indicateurs de suivi :

Avancement de la structuration de la maitrise d’ouvrage gestion des milieux aquatiques et prévention des
inondations.

3.3 - Synthése et vulgarisation des données sur la qualité des eaux et des milieux aquatiques

Assistance alaréalisation de cahiers des charges

Sur les périmétres des contrats territoriaux (CT), I'lIBS pourra, en lien étroit avec I'agence de I'eau, assister
les maitres d’ouvrage dans la rédaction des piéces nécessaires a I'élaboration de cahiers des charges pour
évaluer les contrats sur les parameétres physico-chimiques et biologiques. De méme, le bénéficiaire
contribuera & la cohérence de la mise en place des indicateurs sur de nouveaux points de mesure au sein
des CT avec les réseaux de mesures existants afin de les optimiser et d’éviter les doublons.

Le bénéficiaire tachera également de mutualiser ces suivis d’indicateurs et mesures, de fagon a proposer
une homogénéisation des pratiques tout en diminuant les co(ts. Il proposera d’intervenir dans le recueil et la
transmission de ces données.

Faciliter ’accés aux données sur la qualité des eaux

Pour mieux appuyer les maitres d’ouvrage locaux sur I'accés aux informations sur la qualité des eaux et
faciliter un meilleur suivi des actions menées dans le cadre des contrats territoriaux (CT), I'IBS met a
disposition un ensemble de données nécessaires a leurs études et travaux. De nombreuses données
provenant de divers réseaux, souvent a vocation non pérenne, demeurent chez leurs maitres d’ouvrages,
sans étre mutualisées auprés de I'ensemble des acteurs. L'lIBS tachera donc de recueillir ces données
(notamment celles produites dans le cadre des CT). Ce recueil des données permettra de les valoriser et
d’ainsi devenir un outil pour les actuels et futurs maitres d’ouvrage.

Afin de renforcer ce réle, et faciliter 'accés aux données, des outils d’intégration et de valorisation de
linformation seront proposés.
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Ces outils auront pour but de mutualiser les données issues des actions menées par les maitres d’ouvrage
locaux et permettront :

- de faciliter 'acquisition des données par ces maitres d’ouvrage,

- d’homogénéiser les pratiques en termes de production, de valorisation et de restitution de données,

- de faciliter la remontée des informations auprés de l'agence de l'eau et d’autres partenaires
techniques et financiers,

- d’avoir une vision a I'échelle des trois SAGE de I'ensemble des actions, de faciliter leur suivi et
évaluation et ainsi mieux valoriser les réalisations des maitres d’ouvrage locaux sur le territoire des
trois SAGE.

Réalisation de synthéses sur la qualité des eaux

Sur les périmetres des SAGE mis en ceuvre, le bénéficiaire réalise chaque année des synthéses de suivi de
la qualité des eaux afin d’estimer les degrés d’altération des cours d’eau composant les bassins et leurs
évolutions. Ces données seront mis en lien avec les travaux réalisés, afin d’identifier des améliorations.

Ces syntheses de suivi de la qualité des eaux alimenteront les tableaux de bord des SAGE. Les informations
issues de ces synthéses seront publiées via le site internet de I'lIBS afin de faciliter l'accés a la
connaissance sur la qualité des eaux sur le territoire du grand bassin de la Sarthe.

Diffuser I'information sur la ressource en eau

Le bénéficiaire développera, sur le territoire concerné, des outils de vulgarisation de la connaissance sur
'eau et les milieux aquatiques. Ces outils pourront s’appuyer sur le site internet de I'lIBS.

En plus des actions dinformation et de sensibilisation du public qui seront menées (cf. § 3.4), I'lIBS
valorisera la connaissance disponible sur I'eau et les milieux aquatiques afin de faciliter 'accés aux
informations a 'ensemble des acteurs du bassin versant. Les objectifs sont de :

- permettre 'accés a la connaissance sur la ressource et la qualité des eaux pour les acteurs locaux,
- disposer d'un portail d’aide a la décision destiné a 'ensemble des acteurs pour orienter les choix
techniques et financiers et apporter une connaissance suffisante sur les politiques publiques.

Description des actions :

- assistance aux maitres d’ouvrage sur le choix des indicateurs et propositions de cahiers des
charges,

- mise en place de conventions de partenariat d’échange et partage de données avec les acteurs
locaux,

- recueil des données des partenaires et construction de référentiels communs,

- mise en place des outils intranet/internet d’accés partagé aux données issues des partenaires et
valorisation dans des tableaux de bord,

- assistance aux maitres d’ouvrage locaux sur la gestion de leurs données,

- réalisation de synthéses de suivi de la qualité des eaux,

- diffusion des synthéses et des données associées,

- communication, vulgarisation sur la qualité des eaux,

- élaboration d'un cahier des charges sur la mise en place d’'un outil de vulgarisation de
linformation sur I'eau,

- construction d’'indicateurs thématiques sur I'eau et les milieux aquatiques,

- recueil de I'ensemble des informations liées a la connaissance sur l'eau et les milieux
aquatiques,

- mise en place d'un portail de diffusion de l'information sur I'eau, en lien avec le site Web portail
inter-SAGE.
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Modalités d’exécution et financiere des missions de synthése et vulgarisation des données sur la
qualité des eaux et des milieux aquatiques

Conditions d’exécution :

Validation d’un cahier des charges type.
Acquisition de données sur la qualité des eaux via les réseaux de mesures.

Nature des dépenses :

Les missions sont exercées par 0,6 ETP réparti entre un animateur de CLE et le chargé de mission suivi-
évaluation des SAGE. Les fiches missions sont précisées en annexe V.

Acquisition éventuelle d’'un logiciel, fonctionnement, suivi, exploitation des données des réseaux de
mesures.

: Chargé
Animateurs CLE (3) | g ivi/évaluation - SIG
% ETP Codt % ETP Cot
5% x3 24 000 45 % 60 750

Totaux
ETP Coat
0,60 84 300

NB : co(ts sur 3 ans.

Indicateurs de suivi :

Nombre de porteurs de CT qui ont sollicité I'lIBS pour assistance a la mise en place d’indicateurs.
Edition d’'une synthése annuelle sur la qualité des eaux du grand bassin versant de la Sarthe.

3.4 Information et sensibilisation du public

Sur son périmetre de compétence, le bénéficiaire développe un programme d’information et de
sensibilisation vers des publics ciblés et sur des sujets précis. Il est destiné a :

- promouvoir une bonne compréhension des enjeux et des modes d’intervention liés a la gestion
durable de I'eau localement, notamment sur le territoire des SAGE et du bassin de la Sarthe et plus
largement au niveau du bassin Loire-Bretagne,

- favoriser I'évolution des comportements,

- permettre une bonne participation de tous aux consultations et aux concertations qui se déroulent
périodiqguement sur le territoire.

Ce programme d’information et de sensibilisation ne reléve pas de la communication inhérente aux CLE (cf.
§ 3.1) ou aux contrats territoriaux.

La synergie entre les actions menées au titre du SDAGE et des SAGE concernés est recherchée par les
deux signataires.

Ce programme d’information et de sensibilisation traduit le renforcement de la mutualisation au sein de
'NBS.

Ce programme d’information et de sensibilisation abordera préférentiellement les thématiques suivantes :
- la gestion intégrée des bassins versants,
- la gouvernance de I'eau,
- la restauration de la continuité écologique des cours d’eau,
- la réduction de l'utilisation des pesticides,
- les économies d’eau,
- la culture du risque d’inondations.

Elles cibleront les élus puis 'ensemble des usagers concernés.

Le plan d’information-sensibilisation est présenté en annexe VIII.
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Description des actions :

- mettre en ceuvre un programme d’information-sensibilisation partagé par les 3 CLE et I'lIBS. Ce plan
pourra s’articuler autour des exigences des CLE mais aussi en fonction des échéances de révision
du SDAGE et autres consultations,

- développer des actions de sensibilisation a destination des élus, des usagers, du grand public, etc...

- vulgariser la connaissance sur I'eau: développement d’un observatoire du grand bassin de la
Sarthe, en lien avec les missions gestions de données-SIG de I'lIBS (cf. § 3.3).

Modalités d’exécution et financiére des missions d’information et sensibilisation du public

Conditions d’exécution :

Le programme dinformation et de sensibilisation sera réalisé soit en interne soit en passant par un

prestataire de service.

Les actions de sensibilisation spécifiques (ex. Charte Jardiner au naturel) feront I'objet d’'une demande

particuliére.

Nature des dépenses :

La mission information et sensibilisation du public est exercée par 0,35 ETP répartie entre les membres des
cellules d’animation (les fiches missions sont précisées en annexe V) :

Chargé

Coordonnateur

Animateurs CLE (3) Suivi/évaluation - SIG Bassins versants Assistante
% ETP Codt % ETP Codt % ETP Codt % ETP Codt
5% x 3 24 000 0% 5% 5100 15% 14 400
Totaux
ETP Codlt
0,35 43 500
NB : codts sur 3 ans.
Co(ts prévisionnels (€) des actions d’information et de sensibilisation :
2015 2016 2017 Total
9 700 10 500 11 000 31 200

Indicateurs de suivi :

Actions réalisées, nombre de personnes sensibilisées.
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Article 4 - Pilotage du présent contrat / Conditions de suivi et d’évaluation de I’ensemble des actions

Il est créé un comité de pilotage qui comprend un représentant du bénéficiaire, un représentant de I'agence
de l'eau, les personnes publiques participant au financement des missions objet du présent contrat, un
représentant de chaque commission locale de I'eau.

Ce comité de pilotage prendra la forme d’un conseil d’administration élargi. Le comité de pilotage peut, le
cas échéant, inviter toute personne de son choix.

Le bénéficiaire assure le secrétariat du comité de pilotage qui se réunit une fois par an (préférentiellement
au printemps) pour :
- dresser un bilan technique et financier des actions menées au cours de I'année écoulée,
- veérifier la cohérence des actions menées par rapport aux objectifs définis dans I'article 3 et les
réorienter si nécessaire via un avenant au présent contrat,
- examiner les propositions d’amélioration et les perspectives d’activité pour 'année a venir,
- justifier les demandes de versement des aides financieres annuelles.

Le comité de pilotage peut s’appuyer sur les travaux des groupes de travail et autres commissions mis en
place dans le cadre des travaux d’élaboration, de mise en ceuvre et révision des SAGE.

Un rapport d’activités, rédigé par le bénéficiaire et accepté par 'agence de I'eau, formalise le bilan annuel et
les conclusions du comité de pilotage. Ce bilan est établi sur la base d’'un document type fourni par I'agence
de l'eau. Il fait 'objet d’'une présentation en CLE et en conseil d’administration du bénéficiaire.

En fin de contrat, un bilan général est dressé et une évaluation globale du programme d’actions est réalisée

par le bénéficiaire. L’ensemble des documents est communiqué a I'agence de I'eau au plus tard 3 mois
avant la fin du contrat.
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Article 5 - Données financiéres

Le tableau ci-contre récapitule la répartition des codts sur 3 ans pour les missions exercées par le
bénéficiaire, par thématiques.

Chargé Coordonnateur
. . Animateurs CLE Suivi/évaluation - . Assistante Total
Thématique SIG Bassins versants
% ETP Colt % ETP Colt % ETP Colt % ETP Colt ETP Cot
Appui aux CLE
pour
I’élaboration, 80 % x
la révision et 3 384 000 45 % 60 750 30 % 30 600 75 % 72 000 3,9 547 350
la mise en
ceuvre des
SAGE
Structuration
et appuiala 10 % x
maitrise 3 48 000 10 % 13 500 65 % 66 300 10 % 9 600 1,15 | 137400
d’ouvrage
locale
Syntheése et
vulgarisation
surlaqualite | 5% 1, 6550 | 450, | 60750 0% 0 0% 0 0,6 | 84750
des eaux et 3
des milieux
aquatigues
Information et 5 04 x
sensibilisation 3 24 000 0 0 5% 5100 15 % 14 400 | 0,35 43 500
du public
100 %
Total X 3 480 000 | 100 % 135000 | 100 % 102 000 | 100 % 96 000 6 813 000

Il est précisé qu’un certain nombre de missions propres au fonctionnement (budget, comptabilité, ressources
humaines, marchés publics, gestion du parc informatique, etc.) n'apparaissent pas dans le tableau de
synthése ci-dessus.

Le co(t prévisionnel total du contrat (missions exercées + prestations d’études et communication,
information-sensibilisation) s’éléve a 1 591 200 euros sur 3 ans (pour 3 SAGE).

Les subventions accordées par I'agence de I'eau correspondent a un montant total prévisionnel de 1 093
200 euros, soit 68,7%. Elles se répartissent comme suit :

cout AIDE TAUX
THEMATIQUE LIGNES PREVISIONNEL (€) PREVISIONNELLE (€) %
Appui aux CLE pour I'élaboration, Ia 29 et 34 1294 350 891 645 68,8
révision et la mis en ceuvre des Sage
S,tructuranon et appui a la maitrise 24 137 400 96 180 70
d’ouvrage locale
Synthese et vulgar_lgatmn sur I.a qualité 29 84 750 59 325 70
des eaux et des milieux aquatiques
Information et sensibilisation du public 29 et 34 74 700 46 050 63,1
TOTAL 1591 200 1093 200 68,7

Les modalités d’intervention retenues par 'agence sont décrites dans le tableau en annexe IX qui présente
les colts prévisionnels action par action, les dépenses retenues, les conditions d’éligibilité, les taux de
subvention (maxima) et les aides prévisionnelles qui en résultent ainsi que les échéanciers d’engagements.
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Le plan de financement global et prévisionnel du contrat (tous co-financeurs) est le suivant :

Organismes Montant (euros) | Pourcentage moyen

Agence de I'eau 1 093 200 68,7
Région des Pays de la Loire 200 000 12

Région de Basse-Normandie 70 000 4.5
Région Centre 15 000 1

Département de la Mayenne 17 000 11
Département de Maine-et-Loire 17 000 1,1
Autofinancement 180 000 11,6
Total 1591 200 100

L’autofinancement de I'lIBS reste subordonné aux dotations budgétaires annuelles de ses départements
membres.

Article 6 - Engagements des signataires

Le bénéficiaire s’engage a :

- réaliser les actions prévues dont il assure la maitrise d’'ouvrage, dans les délais indiqués,

- participer financierement aux actions prévues le cas échéant,

- réaliser le bilan annuel et I'évaluation des actions a partir des indicateurs préalablement définis et
éventuellement complétés en cours de contrat, de fagon a rendre compte de I'état d’'avancement des
programmes d’actions et de leur efficacité,

- respecter les regles de confidentialité dans l'utilisation et la diffusion des informations individuelles.

L’agence de I'eau s’engage a :

- attribuer des aides financiéres en application de ses regles générales d’attribution des subventions.
Les taux d’intervention appliqués sont ceux retenus dans le présent contrat ; les co(ts plafonds sont
ceux en vigueur lors de la décision annuelle. Les engagements restent toutefois subordonnés a
I'existence des moyens budgétaires nécessaires, mais bénéficient d’'une priorité. L’'engagement de
'agence ne vaut que si I'échéancier prévu est respecte,

- adapter le rythme de versements des aides attribuées selon un échéancier dans le but de faciliter la
gestion de la trésorerie du bénéficiaire : les versements seront établis au plus prés des dépenses
réalisées pour les études liées aux Sage : 1* versement : 30%, sur justification du commencement
d’exécution de I'étude ; 2°™ versement : 40%, sur une attestation d’au moins 70% de la dépense
retenue ; solde : pieces attestant 'achévement de I'étude et justifiant du montant de I'opération,

- transmettre au bénéficiaire et a sa demande toute information susceptible de l'aider a suivre et
piloter les actions réalisées, dans le respect des régles de confidentialité dans ['utilisation et la
diffusion des informations individuelles dont elle dispose.

Article 7 - Modalités d’attribution et de versement des aides

Concernant I'agence de I'eau, chacune des opérations prévues dans le présent contrat doit faire I'objet d'une
décision individuelle de participation financiére.

Pour chaque opération récurrente (animation, suivi,...), le bénéficiaire doit déposer une demande d’aide
avant la fin de I'année ; et pour les projets ponctuels (études, travaux, ...) avant tout engagement juridique
tel que, par exemple, la signature d’'un marché ou d’'un bon de commande. L’engagement juridique de
l'opération ne pourra intervenir qu'aprés réception d’un accusé réception de I'agence de I'eau pour les
opérations récurrentes et d’'une lettre d’éligibilité pour les projets ponctuels. Aucune subvention ne pourra
étre accordée si ces conditions ne sont pas respectées.

En complément des formulaires de demande d’aide adressés pour les années N+1 et N+2, le bénéficiaire
joint :
- une attestation listant les piéces spécifiques du dossier de demandes d’aides qui sont inchangées
par rapport aux piéces jointes 'année N,
- les piéces nouvelles ou modifiées par rapport a celles jointes 'année N.
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Si, au cours de I'exécution du contrat, les régles générales d’attribution et de versement des aides de
'agence de I'eau sont modifiées, un exemplaire du nouveau réglement sera notifié par I'agence de I'eau au
bénéficiaire par lettre recommandée avec accusé de réception. La date d’application des nouvelles régles au
contrat sera celle décidée par le conseil d’administration de I'agence de I'eau.

Article 8 - Durée du contrat

Le présent contrat est conclu pour une durée de 3 ans (2015-2017), a compter de la date de sa signature
par le bénéficiaire et I'agence de I'eau.

Article 9 - Modification - résiliation du contrat

Une attention particuliére sera portée au bilan annuel. S'il apparait que les engagements définis dans le
contrat ne sont pas respectés, ou s'il est constaté des dérives préjudiciables a l'atteinte des objectifs du
contrat, 'agence pourra étre amenée a revoir sa participation voire & mettre fin a tout ou partie de ses
engagements. Dans un tel contexte, la proposition de décision sera examinée par le conseil d’administration
de l'agence de I'eau.

Toute modification significative du présent contrat, tel que :
I'ajout d’opération(s) entierement nouvelle(s),
'abandon d’une opération avec remise en cause de lintérét du contrat (qui peut également aller
jusgu’a la résiliation du contrat),
- le changement de statuts du bénéficiaire,
- la prolongation du contrat,
- une révision financiére (montant des postes et échéanciers, plan de financement),
fera I'objet d’un avenant.

Les modifications mineures, telles que :

- une augmentation justifiée et raisonnable du colt estimatif d’'une opération inscrite dans le contrat,
- lajout d’une opération peu colteuse et de méme nature, sans modification du montant total
pluriannuel du poste dont elle releve,
- un décalage3 de 'engagement d’'une opération inscrite dans le contrat, sans remise en cause de la
stratégie ou de I'’économie générale du contrat,
feront I'objet d’'un accord écrit de I'agence de I'eau. Le bénéficiaire établit alors au préalable une demande
écrite en joignant le compte-rendu de la réunion du comité de pilotage ou la décision correspondante a été
prise.

En cas de non-respect des clauses du présent contrat par I'une ou l'autre des parties, le présent contrat est
révisable de plein droit.

Le contrat pourra étre résilié par I'une ou l'autre des parties, en cas de modifications dans ses objectifs qui
ne lui conviendraient pas.

Le contrat pourra étre résilié par I'une ou l'autre des parties, a I'expiration d’'un délai de deux mois suivant
'envoi d’'une lettre recommandée. En particulier, 'agence de I'eau demandera la résiliation en cas de non-
respect des clauses technigques ou administratives, définies dans le présent contrat.

Article 10 - Différends et litiges

Tout différend dans I'application du présent contrat fait I'objet d’'une concertation préalable entre les
signataires.

Si a lissue de cette concertation aucune solution ne permet de résoudre les difficultés rencontrées, le
contrat est résilié par notification écrite par lettre recommandée avec accusé de réception.

En cas de litige, le tribunal compétent est le tribunal administratif d'Orléans.

® Dans le cas d’un décalage d’'opération qui engendre une prolongation de contrat, celui-ci fera I'objet d’un
avenant lié a la prolongation.
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Fait a ,le

En 5 exemplaires originaux.

Pour lInstitution Interdépartementale du Bassin de
la Sarthe

Le Président

Le Président de CLE du SAGE Huisne

Le Président de CLE du SAGE Sarthe amont

Le Président de CLE du SAGE Sarthe aval

Pour I'agence de I'eau Loire-Bretagne

Le Directeur général
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agence de l'eau
Loire-Bretagne]
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Annexe Il : Etat des masses d’eau

Etat des masses d’eau du SAGE Huisne :

Masses d’eau superficielle (liste détaillée en annexe VII) :

Nombre de masses d’eau

Délai d’atteinte du Objectif de nombre Y .
bon état écologique de masses d’eau ( d,‘:grébszcaﬁgﬁine%?:Odge'&uEfB)
2015 15 10
2021 4 1
2027 12
Total 31 15

Masses d’eau souterraine (liste détaillée en annexe ) :

Nombre de masses d’eau

Délai d’objectif du Objectif de nombre s TS
e masses ea
2015 2 2
2021 4 1
2027 1 1
Total 7 4
Délai d’objectif du Objectif de nombre Nombre de masses d’eau
bon état quantitatif de masses d’eau (d,g:é?g’v';h?;itn%gﬁ”dt;tl?‘:g_m
2015 7 7
Total 7 7

Etat des masses d’eau du SAGE Sarthe Amont

Masses d’eau superficielle (liste détaillée en annexe VII) :

Nombre de masses d’eau

Délai d’atteinte du Objectif de nombre ) .
bon état écologique de masses d’eau ( dggrézoé\r/]alﬁ;{tji‘;ne;)?|10d%II?ALIJEEB)
2015 17 7
2021 3 0
2027 21 2
Total 41 9

Masses d’eau souterraine (liste détaillée en annexe Il) :

Nombre de masses d’eau

Délai d’objectif du Objectif de nombre ¢ &S
co masses doa
2015 3 3
2021 4 0
2027 1 0
Total 8 3
Délai d’objectif du Objectif de nombre Nombre d’e masses_d’e_au
de masses dea
2015 8 8
Total 8 8
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Etat des masses d’eau du SAGE Sarthe Aval
Masses d’eau superficielle (liste détaillée en annexe VII)

Délai d’atteinte du
bon état écologique

Objectif de nombre
de masses d’eau

Nombre de masses d’eau

en bon état écologique
(d’aprés évaluation 2011 de 'AELB)

2015 (bon potentiel) 1 0
2015 1
2021 0
2027 16 1
Total 31 2

Masses d’eau souterraine (liste détaillée en annexe ) :

Délai d’objectif du
bon état chimique

Objectif de nombre
de masses d’eau

Nombre de masses d’eau

en bon état chimique
(d’aprés évaluation 2011 de 'AELB)

2015 5 5
2021 4 1
2027 2 1
Total 11 7

Délai d’objectif du
bon état quantitatif

Objectif de nombre
de masses d’eau

Nombre de masses d’eau

en bon état quantitatif
(d’aprés évaluation 2011 de 'AELB)

2015

11

9

Total

11

9
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Annexe V : Fiches missions

Chargé de mission SAGE Huisne

Missions principales :

Activités rattachées

Coordonner le Schéma
d’Aménagement et de Gestion des
Eaux (SAGE) en lien avec la
Commission Locale de 'Eau (CLE)

- Préparation, lancement, réalisation et/ou suivi des études réalisées dans le
cadre de la révision du SAGE

- Encadrement et suivi des prestataires mandatés pour la réalisation des
études du SAGE

- Elaboration, coordination et mise en ceuvre opérationnelle (contrats régionaux
de bassin versant, assistance a émergence de la maitrise d’ouvrage en lien avec la
coordinatrice bassin versant...)

- Application réglementaire (suivi et proposition d’avis en lien avec la CLE)

- Coordination de la CLE ainsi que de ses différents groupes de travail (appui
administratif et technique a la CLE, etc.)

- Mise en place des actions de suivi de mise en ceuvre du SAGE

Animer le Schéma d’Aménagement
et de Gestion des Eaux (SAGE) en

lien avec la Commission Locale de

I'Eau (CLE)

- Animation de la CLE ainsi que de ses différentes commissions et groupes de
travail (propositions des ordres du jour, préparation des présentations et organisation
des éventuelles interventions, préparation et rédaction des comptes-rendus de réunions,
etc.)

- Mise en place des actions de communication

- Participation a différents comités de pilotage

Animer et coordonner I'Inter-SAGE

- Animation et coordination des réunions de I'InterSAGE du bassin de la
Sarthe

Missions spécifiques :

Activités rattachées

Assurer le pilotage stratégique et
opérationnel de I'lIBS

- Définition des orientations budgétaires, élaboration et suivi du budget et des
demandes de subventions, suivi comptable et gestion patrimoniale appuyé par
I'assistante

- Organisation des réunions du conseil d’administration de I'lIBS en lien avec
I'assistante

- Suivi de la communication institutionnelle en lien avec I'assistante

- Contribution a 'actualisation des missions et politiques de I'lIBS en fonction
d’événements locaux ou réglementaires.

Assister le géomaticien (chargé de
mission) suivi et évaluation des
SAGE

- Participation a la réalisation des tableaux de bord de suivi et d’évaluation du
SAGE (réalisation des questionnaires en lien avec les indicateurs, collecte des
données, choix de mise en forme et intégration dans les documents de
communication)

- Assistance a la mission suivi qualité des eaux

Assister la coordinatrice bassin
versant

- Participation a I'’émergence et la coordination de la maitrise d’ouvrage sur le
bassin versant de I'Huisne

Chargé de missions SAGE Sarthe Amont

Missions principales :

Activités rattachées

Coordonner le Schéma
d’Aménagement et de Gestion des
Eaux (SAGE) en lien avec la
Commission Locale de 'Eau (CLE)

- Préparation, lancement, réalisation et/ou suivi des études réalisées dans le
cadre de la mise en ceuvre du SAGE

- Encadrement et suivi des prestataires mandatés pour la réalisation des
études du SAGE

- Elaboration, coordination et mise en ceuvre opérationnelle (contrats régionaux
de bassin versant, assistance a émergence de la maitrise d’ouvrage en lien avec la
coordinatrice bassin versant...)

- Application réglementaire (suivi et proposition d’avis en lien avec la CLE)

- Coordination de la CLE ainsi que de ses différents groupes de travail (appui
administratif et technique a la CLE, etc.)

- Mise en place des actions de suivi de mise en ceuvre du SAGE

Animer le Schéma d’Aménagement
et de Gestion des Eaux (SAGE) en

lien avec la Commission Locale de

I'Eau (CLE)

- Animation de la CLE ainsi que de ses différentes commissions et groupes de
travail (propositions des ordres du jour, préparation des présentations et
organisation des éventuelles interventions, préparation et rédaction des
comptes-rendus de réunions, etc.)

- Mise en place des actions de communication

- Participation a différents comités de pilotage

Animer et coordonner I'Inter-SAGE

- Animation et coordination des réunions de I'InterSAGE du bassin de la
Sarthe




Missions spécifiques :

Activités rattachées

Assurer le pilotage stratégique et
opérationnel de I'lIBS

- Gestion des ressources humaines, en lien avec I'assistante (carriéres,
recrutements, CNAS ...)

- Suivi de la communication institutionnelle en lien avec I'assistante

- Contribution a 'actualisation des missions et politiques de I'lIBS en fonction
d’événements locaux ou réglementaires.

Assister le géomaticien (chargé de
mission) suivi et évaluation des
SAGE

- Participation a la finalisation du tableau de bord de suivi et d’évaluation du
SAGE (réalisation des questionnaires en lien avec les indicateurs, collecte des
données, choix de mise en forme et intégration dans les documents de
communication)

- Assistance a la mission suivi qualité des eaux

Assister la coordinatrice bassin
versant

- Participation a I'émergence et la coordination de la maitrise d’ouvrage sur le
bassin versant de la Sarthe amont

Chargé de mission SAGE Sarthe Aval

Missions principales :

Activités rattachées

Coordonner le Schéma
d’Aménagement et de Gestion des
Eaux (SAGE) en lien avec la
Commission Locale de 'Eau (CLE)

- Préparation, lancement, réalisation et/ou suivi des études réalisées dans le
cadre de I'élaboration du SAGE

- Encadrement et suivi des prestataires mandatés pour la réalisation des
études du SAGE

- Coordination de la CLE ainsi que de ses différents groupes de travail (appui
administratif et technique a la CLE, etc.)

Animer le Schéma d’Aménagement
et de Gestion des Eaux (SAGE) en

lien avec la Commission Locale de

I'Eau (CLE)

- Animation de la CLE ainsi que de ses différentes commissions et groupes de
travail (propositions des ordres du jour, préparation des présentations et organisation
des éventuelles interventions, préparation et rédaction des comptes-rendus de réunions,
etc.)

- Mise en place des actions de communication

- Participation a différents comités de pilotage

Animer et coordonner I'Inter-SAGE

- Animation et coordination des réunions de I'InterSAGE du bassin de la
Sarthe

Missions spécifiques :

Activités rattachées

Assurer le pilotage stratégique et
opérationnel de I'lIBS

- Gestion des marchés publics et des achats, en lien avec la gestionnaire
administrative (définition de la procédure & mettre en aceuvre, rédaction des piéces
administratives du marché, gestion des différentes étapes de la consultation, suivi de
l'exécution administrative et financiere des marchés...), appuyé par I'assistante

- Suivi de la communication institutionnelle en lien avec I'assistante

- Contribution a l'actualisation des missions et politiques de I'lIBS en fonction
d’événements locaux ou réglementaires

Assister le géomaticien (chargé de
mission) suivi et évaluation des
SAGE

- Participation a la réalisation des tableaux de bord de suivi et d’évaluation du
SAGE (réalisation des questionnaires en lien avec les indicateurs, collecte des
données, choix de mise en forme et intégration dans les documents de
communication)

- Assistance a la mission suivi qualité des eaux

Assister la coordinatrice bassin
versant

- Participation a I'’émergence et la coordination de la maitrise d’ouvrage sur le
bassin versant de la Sarthe aval

Coordinatrice Bassin versant

Missions principales :

Activités rattachées

Identifier et assister les maitres
d’ouvrage dans les domaines des
milieux aquatiques et des
pollutions diffuses

- Contribution a 'émergence et a la structuration de la maitrise d’ouvrage sur les
milieux aquatiques et les pollutions diffuses

- Impulsion et simplification de la mise en place d’actions en matiére de gestion
des milieux aquatigues et pollutions diffuses

- Contribution au renforcement du lien entre I'lIBS et les maitres d’ouvrage

Animer et coordonner I'InterSAGE

- Participation a I'animation et la coordination des réunions de I'InterSAGE du
bassin de la Sarthe (lien avec les collectivités)

Assister les SAGE et participer a
leurs animations

- Assistance des animateurs de CLE dans I'élaboration, la mise en ceuvre et la
révision des SAGE (suivi des documents d'urbanisme, avis des CLE,
préparation-suivi des contrats de mise en ceuvre des SAGE, etc)

- Contribution a I'élaboration et la mise en ceuvre des SAGE en accompagnant
les acteurs locaux (suivi des inventaires des zones humides, cours d’eau et
haies, actions de réductions des pollutions diffuses)

- Animation de groupes de travail en lien avec l'urbanisme et les zones
humides et propositions d’orientations

- Participation a différents comités de pilotage




Missions spécifiques :

Activités rattachées

Contribuer a la communication des
CLE et de I'lIBS

- Participation en lien avec l'assistante a la mise en place d'un plan de
communication de I'lIBS et assistance sur 'amélioration de la communication
des CLE

Assister le géomaticien (chargé de
mission) suivi et évaluation des
SAGE

- Participation a la finalisation des tableaux de bord de suivi et d’évaluation des
SAGE (réalisation des questionnaires en lien avec les indicateurs, collecte des
données, choix de mise en forme et intégration dans les documents de
communication)

Chargé de mission Suivi/évaluatio

Missions principales :

Activités rattachées

Administrer le systéme
d’information géographique de
I'liBS

- Recueil des données et adaptation afin de les intégrer dans le systeme
d’information géographique

- Gestion et mise a jour des métadonnées

- Analyse spatiale et thématique des données et réalisation de cartographie
thématique

- Mise a disposition des données sollicitées et administration des outils de
cartographie dynamigue aupres des partenaires

- Suivi administratif et technique de l'infrastructure SIG (projets SIG, cahier des
charges...) et pilotage

Mettre en ceuvre les tableaux de
bord de suivi et d’évaluation des
SAGE

- Participation a la mise en place des indicateurs avec les animateurs des SAGE
et recueil des données aupres des acteurs

- Organisation, bancarisation et valorisation des données dans les tableaux de
bord et sur les sites internet des SAGE

- Participation aux enquétes des SAGE, traitement des données et valorisation

- Participation aux réunions des SAGE

Missions spécifiques :

Activités rattachées

Assurer le pilotage stratégique et
opérationnel de I'lIBS

- Suivi technique des outils informatiques, de la téléphonie et du copieur
- Suivi de la qualité des eaux

Mettre en place des outils de
gestion technique au sein de I'lIBS

- Mise en ceuvre de bases de données pour harmoniser les informations et
maintenance des outils

Assister la coordinatrice bassin
versant

- Participation a I'’émergence et la coordination de la maitrise d’ouvrage sur le
bassin versant de la Sarthe

Assistante technique et administrative

Missions principales :

Activités rattachées

Réaliser le secrétariat de I'lIBS et des

SAGE

- Contact avec le public (accueil téléphonique et physique et information
des partenaires et usagers)

- Participation a la logistique de I'lIBS et des SAGE (convocations réunions,
réservation salle, traiteur ...)

- Mise a jour de bases de données (contact, documentation, dossier loi sur
l'eau...)

- Assistance administrative (rédaction et suivi des délibérations, archivage,...)

- Rédaction, mise en forme, mise sous plis et enregistrement des courriers

Suivre la comptabilité et le budget

- Réalisation et suivi des mandats et titres

- Assistance a la réalisation du budget en lien avec le référent budget
(saisie, préparation et vérification)

Suivre les marchés publics

- Assistance a la réalisation des pieces administratives et réalisation des
publicités en lien avec le référent marché public

Gérer les ressources humaines

- Gestion des paies (réalisation bulletins de salaire et déclarations)

- Gestion du personnel (absence, congés, ordre de mission et remboursement...)

- Assistance a la gestion des carriéres et des formations en lien avec le

référent ressources humaines (rédaction des arrétés et des contrats, suivi des
carriéres, formations et avancements...)

Gérer les achats de consommables

- Gestion des fournitures de bureau, essences....

Missions spécifiques :

Activités rattachées

Réaliser la communication de I'lIBS

- Mise en place d'un plan de communication et assistance a la mise en
forme des documents de communication

Participer a la communication des
SAGE

- Assistance et harmonisation des documents de communication des
chargés de mission




Annexe VI : Cartes de synthése du 1% état des lieux de la maitrise d’ouvrage locale sur le bassin de la
Sarthe (IIBS, juin 2014)
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